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Disclaimer

Honeywell International Inc. (“HII") reserves the right to make changes in specifications and other information contained in
this document without prior notice, and the reader should in all cases consult HIl to determine whether any such changes
have been made. HIl makes no representation or warranties regarding the information provided in this publication.

HIl shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein; nor for incidental or consequential
damages resulting from the furnishing, performance, or use of this material. HIl disclaims all responsibility for the
selection and use of software and/or hardware to achieve intended results.

This document contains proprietary information that is protected by copyright. All rights are reserved. No part of this
document may be photocopied, reproduced, or translated into another language without the prior written consent of HIl.

Copyright © 2023 Honeywell Group of Companies. All rights reserved.
Web Address: sps.honeywell.com

Trademarks

Other product names or marks mentioned in this document may be trademarks or registered trademarks of other
companies and are the property of their respective owners.

Patents

For patent information, refer to www.hsmpats.com.
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To search our knowledge base for a solution or to log in to the Technical Support
portal and report a problem, go to honeywell.com/PSStechnicalsupport.

For our latest contact information, see sps.honeywell.com.

Honeywell International Inc. provides service for all of its products through service
centers throughout the world. Go to sps.honeywell.com and select Support to find
a service center near you or to get a Return Material Authorization number (RMA #)
before returning a product.

For warranty information, go to sps.honeywell.com and select Support >
Warranties.
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CHAPTER

INTRODUCTION

Honeywell offers a full range of accessories for the Xenon Ultra, including
horizontal and universal charge and communication bases.

The accessories included in this guide are compatible with Xenon Ultra scanners.
¢ Universal Charge and Communication Base (CCB)
e Replacement Magnet for Universal Base
¢ Replacement Cups for Universal Base
¢ Replacement Contact End Cap
e Horizontal Charge and Communication Base (CCB)
e Flexible Presentation Stand
A Caution: We recommend the use of Honeywell accessories and power

adapters. Use of any non-Honeywell accessories or power adapters
may cause damage not covered by the warranty.

Mise en garde : Il est recommandé d'utiliser les périphériques, les cordons
d'alimentation et les adaptateurs secteur congus par Honeywell.
L'utilisation de tout périphérique, cordon d'alimentation ou
adaptateur secteur d'une autre marque est susceptible de provoquer
des dommages non couverts par la garantie.

and batteries with accessories. Using wet components may cause

g Caution: Make sure that all components are dry prior to using the computers
damage not covered by the warranty.

Mise en garde : Assurez-vous que tous les composants sont secs avant de
connecter les terminaux/batteries a des périphériques. L'insertion
de composants humides risque de provoquer des dommages non
couverts par la garantie.

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide 1
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Accessory

Part Number

Horizontal Charge and Communication Base - Healthcare
White

CCB-ULTRA-H-HC-INT

Horizontal Charge and Communication Base - Black

CCB-ULTRA-H-GP-INT

Horizontal Charge and Communication Base - Wireless -
Healthcare White

CCB-ULT-H-HCWC-INT

Horizontal Charge and Communication Base - Wireless -
Black

CCB-ULT-H-GPWC-INT

Charge and Communication Base with Cup - Black

CCB-UOO-G-BAT-INT

Charge and Communication Base with Cup - Healthcare
White

CCB-UOO-H-BAT-INT

Charge and Communication Base with Wireless Cup -
Black

CCB-UOO-G-WC-INT

Charge and Communication Base with Wireless Cup -
Healthcare White

CCB-UOO-H-WC-INT

Universal Base - Black

CCB-UOO-G-INT

Universal Base - Healthcare White

CCB-UOO-H-INT

Cup - Exposed Contacts - Black

1962G-BAT-CUP-INT

Cup - Exposed Contacts - Healthcare White

1962H-BAT-CUP-INT

Cup - Wireless - Black

1962G-WC-CUP-INT

Cup - Wireless - Healthcare White

1962H-WC-CUP-INT

Xenon Ultra 1960 Flexible Presentation Stand

STND-2F00-016-6

Replacement Magnet for Universal CCB

End Cap - Exposed Contacts - Black

End Cap - Exposed Contacts - Healthcare White

For a complete list of accessories for your scanner and their part numbers see the
Accessory Guide for your device, available for download at sps.honeywell.com.

Contact your local sales representative for ordering information.

CCBU, 1962 Cup, 1962 Horizontal, 1962 WC Horizontal

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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CHAPTER

2 UNIVERSAL CCB

The Universal Charge and Communication Base (CCB) charges the Xenon Ultra
while also communicating via USB, High Speed USB, USB-C, RS232, or Keyboard
Wedge. Removable cups can be replaced. See Replacement Cups beginning on
page 9.

Out of the Box

Make sure that your shipping box contains these items:
e Universal Base

e Power supply

e Interface cable

e Product documentation

If any of these items are missing or appear damaged, contact your Customer
Account Representative. Keep the original packaging in the event that you need to
return the base for service or if you want to store the charger while not in use.

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide 3
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Removable
Universal Cup

Page
Button

f\
E/\ Speaker
Base LED

Cup Release
Latch

Linking

B/ Barcode

Base LEDs

Use only a UL Listed power supply that has been qualified by Honeywell with an
output rated at 5.0 VDC and 3.0 A with the device. The power supply input rating is
100-240V, 50/60Hz, and 0.7A. Operating temperature 14 °Fto 122 °F (-10°C to
50 °C).

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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1. Plugthe power supply on the bottom of the base.

2. Plug the power supply into a standard wall outlet.

3. Plug the communication cable on the bottom of the base and then to the host.
(USB connection shown.)

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide 5
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Caution: Ensure all components are dry prior to mating batteries with
A peripheral devices. Mating wet components may cause
damage not covered by the warranty.

Insert the scanner into the CCB. The scanner will not charge unless a battery or
supercap is installed. The LED on the scanner and CCB will blink green when the
scanner is properly inserted.

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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Mount a Universal CCB

Mount the CCB to a flat, horizontal surface.

XX in
& (xxmm) _>‘

XX in
(xxmm)

8x32threadx0.39in.
(10mm) deep

Status LED

The LEDs on the base indicates communication and scanning status.

LED Status Indicates
Off USB suspend
Red On, solid Power on, system idle

Red On, flashing

Host port.

Short red blinks in multiple pulses. Occurs while Receiving data
transferring data to/from the RF module or the

Product Specifications

Parameter Specification
Mechanical

Height 1.81 inches (46 mm)
Length 5.8inches (147 mm)
Width 5.3 inches (134 mm)
Weight 14.1 0z (0.4 kg)
Electrical

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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Parameter (Continued)

Specification

Voltage

5 volts

Current Draw

1A output for each port

Charge Time 3 hours at room temperature of 46°F to 91°F (8°C to
33°0)
May be extended at temperatures lower than 46°F
(8°C) or higher than 91°F (33°C)

Environmental

Operating Temperature

32°Fto 122°F (0° Cto 50° C)

Storage Temperature

-4° Fto 140° F (-20° C to 60° C)

Humidity

Up to 95% non-condensing

Mechanical Drop

Operational after 6 drops from 2.9 feet
(0.9 m) to concrete

Vibration

2G Peak from 2Hz to 200Hz

ESD Sensitivity

Up to 15kV direct air
Up to 8 kV contact and indirect

Compliance
Label Locations

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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CHAPTER

3 REPLACEMENT CUPS

The Universal CCB have removable cups that can be replaced with CCB-UOO-G-
BAT-INT, CCB-UOO-H-BAT-INT, CCB-UOO-G-WC-INT, or CCB-UOO-H-WC-INT.

Out of the Box

Make sure that your shipping box contains these items:
e Universal Cup
* Product documentation

If any of these items are missing or appear damaged, contact your Customer
Account Representative. Keep the original packaging in the event that you need to
return the cup for service.

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide 9



10

A

Prelim Draft, not for release

Contact Wireless

Contacts

—J —_—
\ Release /

Latch
Contact & Wireless
Magnet
Release
-, _—— Latch

Caution: Ensure all components are dry prior to mating batteries with
peripheral devices. Mating wet components may cause
damage not covered by the warranty.

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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),

2. Tilt the latch side of the cup upwards.

1. Push the release latch in.

3. Liftthe old cup out of the base.

)
2

4. Insert the new cup tilted slightly towards the front of the base.

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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Compliance
Locations (molded)

Part Number &
Serial Number

OO

12 Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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CHAPTER

4 REPLACEMENT MAGNET

Out of the Box

Make sure that your shipping box contains:

e Replacement Universal CCB Magnet (PN)

If it appears damaged, contact your Customer Account Representative. Keep the
original packaging in the even that you need to return the magnet for service.

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide 13
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Install the Magnet

Remove the Magnet

14 Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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CHAPTER

5 CONTACT END CAP

Out of the Box

Make sure that your shipping box contains:
e Contact End Cap (PN)

If it appears damaged, contact your Customer Account Representative. Keep the
original packaging in the even that you need to return the end cap for service.

Replace End Cap

Caution: Ensure all components are dry prior to mating batteries with
A peripheral devices. Mating wet components may cause
damage not covered by the warranty.

1. Remove the screw on the bottom of the scanner with a T10 torx. Keep the screw
nearby.

2. Remove the end cap.

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide 15
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7

3. Insertthe new end cap.

4. Securethe end cap with the screw.

o

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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CHAPTER

6 HORIZONTAL CCB

The Horizontal Charge and Communication Base (CCB) charges the Xenon Ultra
while also communicating via USB, High Speed USB, USB-C, RS232, or Keyboard
Wedge.

Out of the Box

Make sure that your shipping box contains these items:
e Horizontal Base

e Power supply

¢ Interface cable

e Product documentation

If any of these items are missing or appear damaged, contact your Customer
Account Representative. Keep the original packaging in the event that you need to
return the base for service or if you want to store the charger while not in use.

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide 17
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Hanger
_Speaker

Linking
barcode

Page

Button

G\ Base LED

Base LED

Use only a UL Listed power supply that has been qualified by Honeywell with an
output rated at 5.0 VDC and 3.0 A with the device. The power supply input rating is
100-240V, 50/60Hz, and 0.7A. Operating temperature 14 °Fto 122 °F (-10°C to
50 °C).

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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1. Plugthe power supply on the bottom of the base.

2. Plug the power supply into a standard wall outlet.

3. Plug the communication cable on the bottom of the base and then to the host.
(USB connection shown.)

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide 19
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Caution: Ensure all components are dry prior to mating batteries with
peripheral devices. Mating wet components may cause
damage not covered by the warranty.

Insert the scanner into the Horizontal CCB. The scanner will not charge unless a
battery or supercap is installed. The LED on the scanner and Horizontal CCB will

blink green when the scanner is properly inserted.

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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D1 1n%

When mounted on a vertical surface, a locking system is used to secure the
scanner when itis in the stand. When mounted on a horizontal surface, the locking
mechanism should be set to unlocked (pushed down). When mounted on a vertical
surface, the locking mechanism should be set to locked (pushed up).

¢ (¥

Locked Position for Unlocked Position for
Vertical Mount Horizontal Mount

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide 21
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Mount the Horizontal CCB

Horizontal Mount

3.16in
(80.28mm)
2.6in
(66.04mm)
4.96in
(126mm)
496 in
(126mm)
496 in
(126mm)
4.96in
(126mm)

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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Vertical Mount

3.161in
(80.28mm)
/ e\
\
L o\ 26in
‘ | | (66.04mm)
L ‘ ‘
‘y* 4
|
)
- . 4.96in
| f — S (126mm)
\ L \
|
T [
\
_ il i} | \‘
[ |
|
|
[
4.96in
(126mm)
. S /”
\ //
\\\\ ‘ ///,

Status LED

The LEDs on the scanner indicates the battery charging status.

LED Status Indicates
Off USB suspend
Red On, solid Power on, system idle

Red On, flashing

Short red blinks in multiple pulses. Occurs while Receiving data.

transferring data to/from the RF module or the Host

port.

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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Parameter Specification
Mechanical

Height 1.81 inches (46 mm)
Length 5.8 inches (147 mm)
Width 5.3 inches (134 mm)
Weight 14.1 0z (0.4 kg)
Electrical

Voltage 5volts

Current Draw

1A output for each port

Charge Time 3 hours at room temperature of 46°F to 91°F (8°C to
33°0C)
May be extended at temperatures lower than 46°F
(8°C) or higher than 91°F (33°C)

Environmental

Operating Temperature

32°Fto 122° F(0° Cto 50° C)

Storage Temperature

-4° Fto 140° F (-20° C to 60° C)

Humidity

Up to 95% non-condensing

Mechanical Drop

Operational after 6 drops from 2.9 feet
(0.9 m) to concrete

Vibration

2G Peak from 2Hz to 200Hz

ESD Sensitivity

Up to 15kV direct air
Up to 8 kV contact and indirect

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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Required Safety Labels

Compliance
Label Locations

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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CHAPTER

7 1960 FLEX STAND

Out of the Box

Make sure that your shipping box contains:
¢ Flex Stand (STND-2F00-016-6)

If it appears damaged, contact your Customer Account Representative. Keep the
original packaging in the even that you need to return the base for service or if you

want to store the charger while not in use.

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide 27
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Product Specifications

28

Parameter

Specification

Mechanical

Height 1.75 inches (44.5 mm)
Length 5.8 inches (147 mm)
Width 5.3 inches (134 mm)
Weight 14.1 0z (0.4 kg)

Xenon Ultra 196x Series Accessories User Guide
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Agency Model: CCBU, 1962 Cup, 1962 Horizontal, 1962 WC Horizontal

Product documentation is
available at sps.honeywell.com.

La documentation sur le produit
est disponible a

La documentation du produit est
disponible sur le site

La documentazione sul prodotto &
disponibile sul sito

Die Produktdokumentation ist
unter sps.honeywell.com

La documentacion del producto
esta disponible en

La documentacién del producto
esta disponible en

NN I'0T WIND TN
sps.honeywell.com.

sps.honeywell.com. sps.honeywell.com. sps.honeywell.com. verfugbar. sps.honeywell.com. sps.honeywell.com.
A documentagéo do produto esta FRXIEESR ERXHEFESR HWRARFIAXAY M HE HYAME sps.honeywell.com [lokyMeHTauuio no nsaenmio Sl gdgall e pitoll & Urtin belgelerine
disponivel em sps.honeywell.com. sps.honeywell.com, sps.honeywell.com © of| A EHolEE 4 Q&LICH . MOXHO HalTu Ha caiiTe sps.| honeyweH com sps.honeywell.com adresinden

%Es.honeywell.com THIBAIRET

sps.honeywell.com

ulasilabilir.

Publicly downloadable certificates
are available at
honeywell.com/PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
accessibles au public sont
disponibles a honeywell.com/
PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
publiquement sontdisponibles sur
honeywell.com/PSScompliance.

| certificati pubblicamente
scaricabili sono disponibili sul sito
Web honeywell.com/
PSScompliance.

Zertifikate stehen unter
honeywell.com/PSScompliance
offentlich zum Download zur
Verfugung.

Hay certificados descargables
disponibles publicamente en
honeywell.com/PSScompliance.

Puede descargar los certificados
de acceso publico en
honeywell.com/PSScompliance.

TNMT AN VY ATINY DI
mamd honeywell.com/
PSScompliance.

Certificados disponiveis ao publico
para download em:
honeywell.com/PSScompliance.

WMBAF FHAES, HHE
honeywell.com/PSScomplianceo

BRI AR THAEE > HEH

honeywell.com/PSScompliance °

—fRICH Y > O— RATEE R EEER®
& honeywell.com/
PSScompliance THIATIEET Y.

SHHOR CH2RE JHs3t Q1B ME
honeyvAvell.com/PSScompliance
OllAf 718 = AUELICEH.

My6nuuHble cepTuduKaTbl
[OCTYMHbI Ha CTpaHuLe
honeywell.com/PSScompliance.

e dolol) aslio Jupisll ablall uu@m
/honeywell.comlgs
.PSScompliance

Halkin indirebilecegi sertifikalar su
adreste mevcuttur: honeywell.com/
PSScompliance.

FCC Part 15 Subpart B Class B
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions. Honeywell International Inc. is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables
and equipment other than those specified by Honeywell International Inc.. The correction is the responsibility of the user.

RF Exposure

The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment. The equipment must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

IC RF Radiation Exposure

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

Déclaration d"

aux radiations

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non contrélé.

TUV R Statement

TOV Rheinland

TOV R listed: UL 62368-1, Third Edition and CSA C22.2 No.62368-1, Third Edition.

Normes TUV R

TOV Rheinland

Homologué TUVR :

UL 62368-1, troisieme édition et CSA C22.2 No. 62368-1, troisieme édition.

Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

Mise en garde : Toute modification
apportée a cet équipement ou
l'usage de tout périphérique ou
accessoire qui ne sont pas
expressément approuvés par
Honeywell International Inc. peut
annuler lautorisation d’utiliser cet
équipement.

Mise en garde: tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement ou
toute utilisation de périphériques
ou accessoires non expressément
approuveés par Honeywell
International Inc. peuvent annuler
lautorisation d’utiliser cet

Attenzione: qualsiasivariazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, oppure qualsiasi
utilizzo di qualsiasi periferica o
accessorio, non espressamente
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare l'autorizzazione

Vorsicht: Veranderungen an
diesem Gerat sowie die
Verwendung von
Peripheriegeraten und Zubehér
ohne ausdriickliche Genehmigung
von Honeywell International Inc.
kénnen dazu fiihren, dass die
Betriebsgenehmigung fur dieses

Precaucion: Cualquier
modificacién o cambio realizado
en este equipo, o el uso de
periféricos o de accesorios que no
se haya aprobado expresamente
por Honeywell International Inc.,
puede anular la autorizacion para
utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo, o el
uso de cualquier periférico o
accesorio que no esté
expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.

Atengéo: qualquer alteragéo ou
modificagao ou o uso de qualquer
periférico ou acessdrio nao
aprovado expressamente pela
Honeywell International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagao de opera-lo.

équipement. concessa all'utente per utilizzare Gerat erlischt.
l'apparecchiatura.

SER: K2 Honeywell International SER LKA Honeywell % Hone well International Inc. BHumanme! JTioBbie usmeHeHns e Maes ol wluss sl 35738 i TI'¥2 D'WYIN NINRNA IX DU AT Dikkat: Bu ekipmanda Honeywell
Inc. PRV, JAIGEMHITEME International Inc. 8 BE’E#EH#E'EE‘ DEERABARRLIC, CDHESRE 1 MoanGUKaLMn faHHOro Sy o gade §olao e jlg=ll o Honeywell 7 waion 1w X7 AT International Inctarafindan agikca
BB, RSB EFIMEIRZHNT BHREALEREBNENE o 7 TEEHHET 3, $23LIFED 06opypoBaHma nm ; clal] J| Honeywell International Inc. o527 owy Intermnational | onaylanmamis duzenleme veya
f¢, AIREREIRIEAIS B IR REERRBIRIEARAE o BEELINEIEERIDE, 1CNonb3oBaHye nepudepnitHoro | TR 7027 n*iwy International Inc degisiklikler yapilmasi ya da gevre

VJI%E%&’&i f‘E?‘%*él‘EfJ‘ﬂ?ﬂk&% o6opyaosaHmna unu gl 3o Jeaids gouzys AT TIY PYonY ANYARN birimi veya aksesuarlarin

BEHHD NPUHaANEXHOCTel, He kullanilmast, ekipmani kullanma

00,06PEHHbIX KOMNaHWen
Honeywell International Inc. moryT
NPVYBECTY K 3aNpeTy 3KChnyaTaLmnmn
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Canadian Compliance

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s license-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference, and

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

. e

Conformité a laré

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique

Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. lappareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. lutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Para su uso en México, la operaclon de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Use only shielded data cables with
this system. This unit has been
tested with cables less than 3
meters. Cables greater than 3
meters may not meet class A
performance.

Utiliser uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
L’appareil a été testé avec des cables
de moins de 3 metres. Les cables de
longueur supérieure a 3 métres
peuvent ne pas satisfaire a la perfor-
mance de la classe A.

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systéme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Il est
possible que les cables de plus de
3 métres ne permettent pas
d’atteindre des performances de
classe A.

Utilizzare solo cavi dati schermati con
questo sistema. Questa unita é stata
testata con cavi di lunghezza infe-
riore a 3 metri. | cavi di lunghezza
superiore a 3 metri potrebbero non
essere conformi alle prestazioni di
classe A.

Fur dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
geprift. Kabel mit einer Lange von
Uber 3 Metern erfiillen
moglicherweise nicht die
Richtlinien der Klasse A.

Utilice sélo cables de datos
blindados con este sistema. Esta
unidad se ha probado con cables
de longitud inferior a 3 metros.
Cables superiores a 3 metros quiza
no satisfagan los requisitos de
rendimiento de la clase A.

Use tnicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con
cables de menos de 3 metros. Es
posible que los cables de mas de 3
metros no cumplan con el
desempenio de clase A.

Use somente cabos de dados
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos
com menos de 3 metros. Cabos
com mais de 3 metros nao
atendem o desempenho de classe
A.
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Patents Brevets Brevets Brevetti Patente Patentes Patentes Patentes

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Para obtener informacién sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.
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Product Envir

relatifs a

Information

Refer to
honeywell.com/PSSenvironmental
for the RoHS / REACH / WEEE

Uenvironnement a propos
des produits

Reportez-vous a la page
honeywell.com/

Informations
environnementales sur les
produits

Reportez-vous au site
honeywell.com/

Informazioni ambientali
relative al prodotto
Consultare il sito web
honeywell.com/
PSSenvironmental per

Informationen zur

ertr von
Produkten

Unter
honeywell.com/PSSenvironmental

honeywell.com/PSSenvironmental
para obtener informacion sobre

Infor i0 biental del Infor i6 bi lde
prod producto
Consulte Consulte la informacién RoHS/

REACH/WEEE en honeywell.com/
PSSenvironmental.

¥INN ¢ N0 VTN

1 |"v- honeywell.com/
PSSenvironmental 227 y1m 12y
RoHS / REACH / WEEE

information. PSSenvironmental pour obtenir PSSenvironmental pour obtenir les g\/{t%rEmazmnl su RoHS/REACH/ finden Sie Informationen Gber RoHS/REACH/WEEE.
des renseignements concernant informations sur les directives RoHS/REACH/WEEE.
les directives RoOHS/REACH/ RoHS/REACH/WEEE.
WEEE.
Informagdes ambientais FERIFIEER ERIRIEE 815 DIRIBIBIR HESA WL Skonoruyeckas el il laolsall Urain Cevre Bilgileri )
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Consulte a pagina
honeywell.com/
PSSenvironmental para obter
informacdes sobre as normas
RoHS/REACH/WEEE.

honeywell com/
PSSenvironmentalo

honeywell.com/
PSSenvironmental LB#f# RoHS /
REACH / WEEE &3 o

FDHS /_(R_F;\CH / WEEE ICB89 3155
hhoneywell com/PSSenvironmental
ZBRLTRTL,

honeywell.com/PSSenvironmental
Ol M BZSHAIR .

WHdopmMaLms 0 COOTBETCTBIN
TpebosaHuam RoHS / REACH /
WEEE npusegeHa Ha caiite
honeywell.com/
PSSenvironmental.
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© Bluetooth
Frequency 2402-2480 MHz
Maximum power 20dBm

© Bluetooth
Fréquences 2402 a 2480 MHz
Puissance maximale 20dBm

© Bluetooth
Fréquences 2402 a 2480 MHz
Puissance maximale 20dBm

© Bluetooth
Frequenza 2402-2480 MHz
Potenza massima 20dBm

© Bluetooth

Frequenz 2402-2480 MHz
Max. Leistung 20dBm

© Bluetooth
Frecuencia 2402 MHz a 2480 MHz
Potencia maxima 20dBm

© Bluetooth
Frequéncia: 2402-2480 MHz
Poténcia maxima: 20dBm

© Bluetooth

47 2402-2480 MHz
RAIE 20dBm

€ Bluetooth’

BB 2402-2480 MHz
AN 20dBm

€ Bluetooth’

JEIRE 2402 ~ 2480 MHz
A 20dBm

€) Bluetooth’

ZI}4 2402-2480 MHz
£ M2 20dBm

€ Bluetooth’
YacrtoTta 2402-2480 My,
MakcumansHas MotHocTe 20 Abm

€ Bluetooth’
Frekans 2402 - 2480 MHz
Maksimum gtig 20dBm

€ Bluetooth’

2402 33,1
Fpdlane 2480
20 898 yodl
s

€ Bluetooth’

2480-2402 0
Yan-nan

NN Anviy
20dBm

This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans l'éventualité ot le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de fagon plus précise
lintention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif a ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
missen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se cre6 y redacto en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intenciéon de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacion proporcionada en relacion con este
documento debe incluir una version en inglés.

Este documento se prepard y redacto en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algun conflicto entre
laversion eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencion

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacion con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versdo no outro
idioma, a versdo em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a intengéo das partes. Qualquer comunicagéo
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versdo em inglés.
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CTOPOH. ”PO6b\EyEe,ELOMﬂEHV\ﬂ “nm NUCbMa, Harnpasnaemble
B CBA3W C AaHHbIM AOKYMEHTOM, A0/MKHbI BKOYaTb B cebsn
BEPCUIO HA AHITIMICKOM AA3bIKe.
Bu belge, Ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu
belge baska bir dile gevrilirse ve Ingilizce metin ile Ingilizce
olmayan metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin
gegerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agik¢a
ifade ettigi kabul edilip onaylanacaktir. Bu belgeyle baglantil
olarak yapilan beyanlar veya yazismalara Ingilizce gevirileri
de eklenecektir.
Product Envir L Infor R i relatifs a Uenvir a Infor! envir sur les Informazioni ambientali relative al prodotto Infor! zurU ltvertriglichkeit von
Refer to propos “des produits produits Consultare il sito web Produkten
honeywell.com/PSSenvironmental for the RoHS / REACH / Reportez-vous a la page Reportez-vous au site honeywell.com/PSSenvironmental per informazioni su Unter

WEEE information.

honeywell.com/PSSenvironmental pour obtenir des
renseignements concernant les directives RoHS/REACH/
EEE.

honeywell.com/PSSenvironmental pour obtenir les
informations sur les directives RoHS/REACH/WEEE.

RoHS/REACH/RAEE.

honeywell.com/PSSenvironmental finden Sie
Informationen lber RoOHS/REACH/WEEE.

Page 1
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Informag6es ambientais sobre prod FERIFHER ERIRHAH HROBRER HE 83 3=

Consulte a pagina . . B %% RoHS /REACH /WEEE {58, E&id 208 RoHS / REACH / WEEE (B89 3 1B3RICD L TIE. RoHS / REACH / WEEE ® & = honeywell.com/
honeywell.com/PSSenvironmental para obter informagées honeywell.com/PSSenvironmental o honeywell com/PSSenvironmental LUBf# RoHS / REACH / honeywell.com/PSSenvironmental 228 L T 723 L\, PSSenvironmental

sobre as normas RoHS/REACH/WEEE. WEEE &3l o Of| M &=SHIAIR .

Product Environmental Information R i relatifs a Uenvir a Informations environnementales sur les Informazioni ambientali relative al prodotto Informationen zur Umweltvertriglichkeit von

Refer to propos des produits produits Consultare il sito web Produkten

honeywell.com/PSSenvironmental for the RoHS / REACH / Reportez-vous 2 la page Reportez-vous au site honeywell.com/PSSenvironmental per informazioni su Unter

WEEE information. honeywell.com/PSSenvironmental pour obtenir des honeywell.com/PSSenvironmental pour obtenir les RoHS/REACH/RAEE. honeywell.com/PSSenvironmental finden Sie
renseignements concernant les directives RoHS/REACH/ informations sur les directives RoHS/REACH/WEEE. Informationen Gber RoHS/REACH/WEEE.
WEEE.

Informacé bientais sobre produt: ERIFRER ERIRFEER HROBRER HE 2 g2

Consulte a pagina A% RoHS / REACH / WEEE {28, 1554 H2H RoHS / REACH / WEEE (CB8 9 B1E3RICD WL T, RoHS / REACH / WEEE 2 & honeywell.com/

honeywell.com/PSSenvironmental para obter informagdes

honeywell.com/PSSenvironmental U B## RoHS / REACH /
sobre as normas RoHS/REACH/WEEE.

WEEE &3 ©

PSSenvironmental
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The following statements
may not apply to products
assembled in Mexico:

Les énoncés suivants pourraient
ne pas concerner les produits
assemblés au Mexique:

Les énoncés suivants peuvent ne
pas s'appliquer aux produits
assemblés au Mexique :

Le seguenti affermazioni
potrebbero non essere applicabili
ai prodotti assemblati in Messico:

Die folgenden Aussagen gelten
moglicherweise nicht fur Produkte,
die in Mexiko gefertigt wurden.

Los siguientes puntos puede que
no se apliquen a los productos
ensamblados en México:

Es posible que las siguientes
afirmaciones no apliquen para
productos ensamblados en
México:

A seguinte declaragao pode néo se
aplicar a produtos montados no
México:
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Mekcuke:
Sehé

CB Scheme
Certified to CB Scheme IEC 62368~
1, Third Edition.

oc

Plan OC (or i de
certification)

Certifié CB CEI 62368-1, troisiéme
édition

Certifié selon la norme CEI 62368~
1 troisiéme édition

Schema CB
Certificato in base allo Schema CB
IEC 62368-1, terza edizione

CB-Zertifizierung

CB-zertifiziert gemaBIEC 62368-1
Third Edition

Esquema CB

Se ha certificado que cumple el
esquemaCB IEC 62368-1 tercera
edicion

Esquema CB

Se ha certificado que cumple con
elesquemaCB IEC 62368-1.
tercera edicion

Esquema CB
Certificagdo CB Scheme IEC
62368-1, Terceira edigao

CB R
B CB /558 IEC 62368-1 E=HRAY

CB Scheme
B R4 CB Scheme IEC 62368-
1 B=hR o

CB Scheme
CB Scheme IEC 62368-1, Third

CB Scheme
CB Scheme [EC 62368| 1, Third

Cxema CB
CepTudurauusa cornacHo cxeme CB

CB Plani
CB Plani IEC 62368-1, Ugtinct

CB Scheme d8Lajl

CB Scheme

iKIEs
Honeywell

International Inc.,

c E hereby declares that
the radio equipment
type, non-specific SRD,

is in compliance with the following

directives:

* 2014/53/EU Radio Equipment

* 2011/65/EU RoHS (Recast)

The full text of the EU declaration

of conformity is available at the

following internet address:
honeywell.com/PSScompliance.

European contact:

Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
International Inc.

c E déclare par la présente
que le type
d'équipement radio,

SRD non spécifique est conforme

aux directives suivantes :

* Equipement radio 2014/53/EU

* 2011/65/UE - RoHS (Refonte)

Le texte intégral de la declaratlon

de conformité de 'UE e:

disponible a l'adresse Internet

suivante : honeywell.com/

PSScompliance.

Personne-ressource en Europe :

Ei\(;neywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Les Pays-Bas

Honeywell
International Inc.

Edition ICBBESNTVE T,
déclare par la présente
que le type

d’équipement

radioélectrique de faible portée
non spécifique est conforme aux
directives suivantes :
* 2014/53/EU Equipement radio
* 2011/65/UE RoHS (refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de 'UE est
disponible a l'adresse internet
suivante : honeywell.com/
PSScompliance.
Contact en Europe :
Honeywell Pruductlvlty Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Pays-Bas

Edition 2158 BRIALICS .
Honeywell
International Inc.
c E dichiara che il tipo di
apparecchiature radio,
SRD (dispositivi a corto
raggio) non specifici & conforme
alle seguenti direttive:
¢ 2014/53/UE - Apparecchiature
radio
* Direttiva RoHS 2011/65/UE
(rifusione)
Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo
Internet: honeywell.com/
PSScompliance.
Contatto in Europa:
g\(/)neywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paesi Bassi

M3K 62368-1, nsgaHue TpeTbe.

Honeywell
International Inc.

c E erklart hiermit, dass
das nicht naher
spezifizierte SRD

folgende Richtlinien erfallt:

« Richtlinie 2014/53/EU

(Funkanlagen)
« 2011/65/EU RoHS
(Recast)

Die vollstandige EU-

Konformitatserklarung finden Sie

im Internet unter: honeywell.com/

PSScompliance.

Ansprechpartner Europa:

Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Niederlande

Honeywell
International Inc.

Saram sertifikasina sahiptir.
declara que el tipo de
equipo de radio,

dispositivo de corto

alcance (SRD) no especifico,
cumple con las directivas
siguientes:
* 2014/53/EU sobre equipos de
radio
* 2011/65/EU RoHS (Refundida)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente
direccién de internet:
honeywell.com/PSScompliance.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

IEC 08, CB Scheme a8Lail (10 61020

ol 62368-1

Honeywell
International Inc.

c E declara que el tipo de
equipo de radio, SRD
no especifico, es

conforme a las siguientes

directivas:

* Normativa 2014/53/UE sobre

equipos radioeléctricos

« 2011/65/EU RoHS

(Reformulada)

El texto completo de la declaracion

de conformidad UE esta disponible

en la siguiente direccion de
internet: honeywell.com/

PSScompliance.

Contacto europeo:

g\?neywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Paises Bajos

,CB Scheme IEC 62368-1 -7 nwim
SWhY NN
Por meio deste
documento, a
Honeywell
International Inc.
declara que o tipo de
equipamento de radio, sem SRD
especifico, estd em conformidade
com as seguintes diretivas:
* Equipamento de radio 2014/53/
UE
¢ 2011/65/EU RoHS
(Reformulagao)
O texto completo da declaragao de
conformidade da Uniao Europeia
esta disponivel em honeywell.com/
PSScompliance.
Contato na Europa:
Ei\t;neywetl Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Holanda

Honeywell

International Inc. %t

B, T4 Eﬂuéii
A

€

‘T SRD” fFakl
TS
- 2014/53/EU ?E*&@&é
- 2011/65/EU RoHS
)

FRREFFAMARANEN, EAE
L/('Flmilt honeywell.com/
PSScompllanceo
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Hor\eywell Productlwty Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell Intematlonal

- 2011/65/EU ROHS
L))
QD%J@E%‘Aﬁéﬂﬂﬂﬁéy > HES

honeywell.com/

ance °
“MW ﬁﬁ
Eoneywetl Product\wty Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
c E Internatlonallnc, =
,ﬁ%ﬁé
L&Y,
+ 2014/53/EU #EARHE2R
+ 2011/65/EU RoHS (1E )
EUBEESEOL

h u /Ps%uzt liance T
oneywe com compliance
AR
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Huneywell Productlwty Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
c E International Inc.& 24
ZH| 28, Lt SRD 7t
Ge XAs Fras
MRABHLICE.
+ 2014/53/EU £ EH|
+ 2011/65/EU RoHS
(Recast)
EU &4 MOIRo| ME2 QIEUl F4

honeywell.com/ » -
EISScclmppllance U ESESTES

Hor\eywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

HacTosawmmM Komnaxmns
c E Honeywell International
Inc. sansnsaeT, 4To
paguocucTemsl
BnKHEro gencTeua
COOTBETCTB}/DOT cnegyrowmm
AVpeKTnBaM
. J],Mpex'rmsa 2014/53/EC no
paaroobopyaoBaHio
* 2011/65/EU OupekTusa RoHS
(ncnpasnexHas)
MonHbI TeKCT aexknapauum
cooTeeTcTBUA cTaHaapTam EC
[0CTYNeH Ha CTpaHuLe
honeywell.com/PSScompliance.
KoHTakTHOe nuuo B EBpone:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Paises Bajos
Honeywell International
c E Inc.isbu belge ile radyo
ekipman tarlerinin,
belirsiz SRD'nin ve
hucreselin, asagidaki
direktiflerle uyumlu oldugunu
beyan eder:
* 2014/53/EU Telsiz Ekipmani
« 2011/65/EU RoHS (Yeni
duzenleme)
AB uygunluk beyaninin tam
metnine su internet adresinden
ulasabilirsiniz: honeywell.com/
PSScompliance.
Avrupa igin iletisim:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Hollanda
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Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
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Honeywell International
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2014/53/EU 1rm Ty
(wTnn 1) EU RoHS/2011/65 -
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/honeywell.com :nxan
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Honeywell Productivity Solutions BV
Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

The Netherlands

United Kingdom Contact: United Kingdom Honeywell Scanning and Mobility,

Honeywell House, Skimped Hill Lane, Bracknell, Berkshire, RG12 1EB Phone: +44 (0)1344921052

If the following label is attached to your product, the product meets Korean
agency approval for Class B equipment:

o 717l= 7188 B =)

HAIIES 7| 7| 2 M T2 7HH0A AR

IR | (KIHERGIERB PRI - LP0002

Regulations: LPO002

(«

NCC standard: Low-power Radio-frequency Devices Technical

oD ANATEL

wiavingeunangl laFuaniiu Lidaglazu

'lua analifl tidaiasasingauunan
damﬁ‘imuanmnumuﬂizmﬂ ARNY.

el ; 5! 4 aa [ aa’iwunummu uazaaiing
Ste A8 FEHoR ot0, ZE KGO A8 E = A& LICH. m1§§§a£%g%£$%§q§§%j£§%(ﬁ;z% g%ﬁ%ﬁm% nu\nnu|7I"lm"¥uuntauvlus\au"lg\"jymau:uw
B3 Em*?%?ﬁghﬂr& RFBEEBE; & XIE:F Infor sobre a muﬂu\nm‘; ﬂé\:gls‘iuﬁﬂutumﬂ‘lmq

This product is EMC B grade equipment, intended for ﬂf-‘?-‘ﬁﬁ (i PGSR o ISIRIA(E 2 1R Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os ANUIAN W
residZntial use. This quuipmer?t cgn be Used in any area. 125548 ﬁzﬁ“%%i_fa ° f&Iﬁ%ﬁﬁE%&M;EE SEBERIE B procedimentos regulamentados pela Resolugéo n°. 242/2000 e atende aos

+&%#§Fﬁ ea,&mmea&ﬁaﬁZHE requisitos técnicos aplicados. Este equipamento nao tem direito a protegéo

contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em fj nany Insauuan
41 ROHS 4 E IR AWM E &I, KT 515 B sistemas devidamente autorizados. Para maiores informagées, consulte o mAuquatiiallszanau
1. A9ECH4E: honeywell. com/PSS-Taiwan RoHS site da ANATEL — www.gov.br/anatel/pt-br Call Center 1200 (nsw)

2. RAVESHRLEAERERUERLS

i 0 EERRIATLUITHE ©

B REINEERLRAENE

B4S (Model) : CCBU, 1962 Cup, 1962 Horizontal, 1962 WC Horizontal
ERPEEMRNEREE (Names and Content of Hazardous Substances in the Product)

BRR#R (Parts Name) HEWE (Hazardous Substances)
#i (Pb) % (Hg) 4 (Cd) 4 (Cré+) ZHBk (PBB) ZB—HR (PBDE)
ENRIEBERHR (PCB) X o o o o
35 (Top Cover) o o o o o
“F& (Bottom Cover) X o o o o
4% (Cables) o o o o o

ARIEKIE SIT11364 BIHLELRS]

(The table is created by SJ/T11364 requirement.)

o RNZBEYRIEZDUFIEIRME PE B97E GB/T26572 IR EMMEER LT, (Indicates that this hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in China’s GB/T26572.)
x: REEZBEVMREDEZBHNE—RMEPH S 28BE GB/T26572 IVEMENIREZER, (Indicates that this hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials for this part is above the limit requirement in China’s GB/T26572.)

196X-ACC-ML-RS-01 Rev (a-02) DRAFT
5/23

Honeywell International Inc.
9680 Old Bailes Road
Fort Mill, SC 29707 USA

Page 2
© 2023 Honeywell Group of Companies. All rights reserved.



